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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fiur den Kauf dieses Gerates.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Produkts sorgfaltig durch und heben Sie es zum spéateren Nachlesen
an einem sicheren Ort auf. Um langfristig einen sicheren und effizienten Betrieb sicherzustellen, empfehlen wir die regelmaige
Wartung des Produktes. Unsere Service- und Kundendienst-Organisation kann lhnen dabei behilflich sein.

Wir hoffen, dass Sie viele Jahre Freude an dem Produkt haben.
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1 Sicherheit

1 Sicherheit

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

7719549 - v02 - 27112018
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Gefahr!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
darlber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiuhrt werden.

Stromschlaggefahr!
Vor allen Arbeiten den Kessel spannungslos
schalten.

Vorsicht!
Es durfen nur Originalersatzteile verwendet
werden.

Wichtig:

Die Installation des Heizkessels darf nur durch
einen Fachhandwerker und gemaf den
geltenden ortlichen und nationalen Vorschriften
erfolgen.

Wichtig:

Ausreichend Platz fir den ordnungsgemalien
Einbau des Kessels vorsehen. Hierbei den
Abschnitt in der Installations- und
Wartungsanleitung zum Platzbedarf flr den
Kessel beachten.

Warnung!

Die Abgasleitungen nicht bertuhren. Je nach
Einstellungen des Heizkessels kann die
Temperatur der Abgasleitungen tber 60 °C
liegen.

Warnung!

Die Heizkorper nicht Uber langere Zeit berthren.
Je nach Einstellungen des Trinkwasserspeichers
kann die Temperatur der Heizkorper tber 60 °C
liegen.

Lava Plus 2 5



1 Sicherheit

6 Lava Plus 2

A Warnung!

Gehen Sie vorsichtig mit dem Warmwasser um.
Je nach Einstellungen des Heizkessels kann die
Warmwassertemperatur Gber 65 °C liegen.

A Warnung!

Arbeiten am Heizkessel und an der
Heizungsanlage durfen nur von qualifizierten
Fachhandwerkern durchgefihrt werden.

Hydraulische Sicherheit

Wichtig:

Den minimalen und maximalen Wasserdruck am
Einlass einhalten, um den ordnungsgemalfien
Betrieb des Heizkessels sicherzustellen: siehe
das Kapitel Technische Daten.

Elektrische Sicherheit

Vorsicht!

Eine sichere Trennung der fest verlegten Leitung
ist gemal den Installationsregeln, des jeweiligen
Landes, auszufuhren.

Vorsicht!

Wenn mit dem Gerat ein Netzkabel geliefert wird
und es sich als beschadigt herausstellt, muss es
vom Hersteller, seinem Kundendienst oder
ahnlich qualifizierten Fachhandwerkern ersetzt
werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.

Wichtig:

Die Anlage muss in sdmtlichen Punkten den
geltenden Normen und Richtlinien entsprechen,
die fur Arbeiten und Eingriffe in
Einfamilienhausern, Eigentumswohnungen und
anderen Gebduden gelten.

Vorsicht!

« Der Heizkessel muss immer an der Schutzerde
angeschlossen sein.

» Die Erdung muss den geltenden
Installationsnormen entsprechen.

« Der Erdungsanschluss muss vor allen anderen
elektrischen Anschlissen vorgenommen
werden.

Zu Typ und Dimensionierung der
Schutzausrustung: siehe das Kapitel "Elektrische
Anschlisse" in der Installations- und
Wartungsanleitung.

7719549 - v02 - 27112018
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1.2 Empfehlungen
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1 Sicherheit

Stromschlaggefahr!

Es durfen nur Facharbeiter in dem Geréat Arbeiten
durchfiihren in Ubereinstimmung mit der
geltenden elektrischen Sicherheitsnorm.

Gefahr!
Wenn Sie Abgas riechen:

1. Das Gerat ausschalten.

2. Die Fenster 6ffnen.

3. Die Raumlichkeiten verlassen.

4. Einen qualifizierten Fachhandwerker
kontaktieren.

Vorsicht!

Die Wartung des Heizkessels nicht
vernachlassigen. Wenden Sie sich an einen
qualifizierten Fachhandwerker oder schliel3en Sie
einen Wartungsvertrag fur die verbindliche
jahrliche Wartung des Heizkessels ab.

Wird das Gerat nicht gewartet, erlischt die
Garantie.

Wichtig:
Diese Anleitung kann auch auf unserer Website
heruntergeladen werden.

Vorsicht!

Die Anlage muss in samtlichen Punkten die
Regeln (DTU, EN und andere usw.) einhalten, die
fur den Einbau in Einfamilienhdusern,
Eigentumswohnungen und anderen Gebauden
gelten.

Wichtig:
Den Heizkessel jederzeit zuganglich halten.

Vorsicht!
Installieren Sie den Heizkessel in einer
frostgeschitzten Umgebung.

Wichtig:

Prifen Sie regelmaliig auf das Vorhandensein
von Wasser und Uberprifen Sie den Druck in der
Heizungsanlage.

Lava Plus 2 7



1 Sicherheit

1.3

Verantwortlichkeiten

Lava Plus 2

Wichtig:

An den Geraten angebrachte Etiketten und
Schilder niemals entfernen oder verdecken. Die
Etiketten und Schilder missen wahrend der
gesamten Lebensdauer des Gerats lesbar sein.
Beschadigte oder nicht lesbare Etiketten mit
Anweisungen oder Warnungen sofort ersetzen.

[

Wichtig:

Entfernen Sie die Verkleidung nur fir die
Durchflihrung von Wartungs- und
Reparaturarbeiten. Bringen Sie die Verkleidung
nach der Durchfiihrung von Wartungs- oder
Reparaturarbeiten wieder an.

=0

Wichtig:
Isolieren Sie die Rohre, um Warmeverluste auf
ein Minimum zu reduzieren.

A Vorsicht!

Den Heizkessel und das Heizungssystem von
einem Fachmann entleeren lassen, wenn das
Haus langere Zeit unbewohnt ist und Frostgefahr
besteht.

[

1.3.1 Pflichten des Herstellers

Unsere Produkte werden in Ubereinstimmung mit den
Anforderungen der geltenden Richtlinien gefertigt.
Daher werden sie mit der € Kennzeichnung und
samtlichen erforderlichen Dokumenten ausgeliefert. Im
Interesse der Qualitat unserer Produkte streben wir
bestandig danach, sie zu verbessern. Daher behalten
wir uns das Recht vor, die in diesem Dokument
enthaltenen Spezifikationen zu andern.

Wir kénnen in folgenden Fallen als Hersteller nicht
haftbar gemacht werden:

« Nichtbeachten der Installations- und
Aufrechthaltungsanweisungen fur das Geréat.

« Nichtbeachten der Bedienungsanleitungen fur das
Gerat.

- Keine oder unzureichende Wartung des Gerates.

7719549 - v02 - 27112018
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1 Sicherheit

1.3.2 Pflichten des Fachhandwerkers

Der Fachhandwerker ist verantwortlich fir die
Installation und die erstmalige Inbetriebnahme des
Gerates. Der Fachhandwerker hat folgende
Anweisungen zu befolgen:

« Alle Anweisungen in den mit dem Gerat gelieferten
Anleitungen lesen und befolgen.

- Das Gerat gemafl den geltenden Normen und
gesetzlichen Vorschriften installieren.

« Die erste Inbetriebnahme sowie alle erforderlichen
Kontrollen durchfiihren.

« Dem Benutzer die Anlage erlautern.

« Falls Wartungsarbeiten erforderlich sind, den
Benutzer auf die Verpflichtung zur Uberpriifung und
Wartung des Gerates zur Sicherstellung seiner
ordnungsgemalen Funktion hinweisen.

- Dem Benutzer alle Bedienungsanleitungen
ubergeben.

1.3.3 Pflichten des Benutzers

Damit das System optimal arbeitet, missen folgende
Anweisungen befolgt werden:

« Alle Anweisungen in den mit dem Gerat gelieferten
Anleitungen lesen und befolgen.

« FUr die Installation und die erste Inbetriebnahme
muss qualifiziertes Fachpersonal beauftragt werden.

. Lassen Sie sich Ihre Anlage vom Fachhandwerker
erklaren.

. Lassen Sie die erforderlichen Prif- und
Wartungsarbeiten von einem qualifizierten
Fachhandwerker durchflihren.

« Die Anleitungen in gutem Zustand in der Néhe des
Gerates aufbewahren.

Lava Plus 2 9



2 Uber dieses Handbuch

2 Uber dieses Handbuch
21 Benutzte Symbole

211 In der Anleitung verwendete Symbole

In dieser Anleitung gibt es verschiedene Gefahrenstufen, um die
Aufmerksamkeit auf spezielle Anweisungen zu lenken. Damit mdchten wir
die Sicherheit der Benutzer erhéhen, Probleme vermeiden und den
ordnungsgemallen Betrieb des Gerétes sicherstellen.

Gefahr!
Gefahrliche Situationen, die zu schweren Verletzungen fihren
kénnen.

Stromschlaggefahr!
Gefahr eines elektrischen Schlages.

Warnung!
Gefahrliche Situationen, die zu leichten Verletzungen fiihren
kénnen.

Vorsicht!
Gefahr von Sachschaden.

. | Wichtig:
1 | Bitte beachten Sie diese wichtigen Informationen.
- Verweis:
J Bezugnahme auf andere Anleitungen oder Seiten in dieser
Dokumentation.

21.2 Am Gerét verwendete Symbole

Abb.1 1 Wechselspannung.

2 Schutzerde.

3 Vor der Installation und Inbetriebnahme des Heizkessels die
mitgelieferten Anleitungen sorgfaltig durchlesen.

Entsorgung der gebrauchten Produkte bei einer geeigneten
Einrichtung fiir Rickgewinnung und Recycling.

5 Vorsicht: Stromschlaggefahr, Hochspannung flihrende Teile. Vor
jedem Eingriff vom Stromnetz trennen.

=

=ACX

3 J 6 Das Geréat an die Schutzerde anschlief3en.
Gﬂ
. X

MW-1000123-2
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3 Technische Angaben

3.1 Zulassungen

3.11 Zertifizierungen

Der Heizkessel erflllt aktuelle Normen.
CE-Kennzeichnung: 0085CQ0004

3.1.2 Heizdlkategorien

3 Technische Angaben

Tab.1
Verwendbarer Oltyp Maximale Viskositat
GNR 6 mm?/s bei 20 °C

Nicht fur den StraBenverkehr bestimmter Diesel mit einem maximalen EMAG-Gehalt von 7 %

Wichtig:
Nur zur Nutzung mit einem Heizkessel, der mit einem Brenner mit einem
Vorwarmer ausgestattet ist.

ie

Heizdl Euroqualitat

6 mm?2/s bei 20 °C

Schwefelarmes Ol

6 mm?2/s bei 20 °C

Bio-OI B10
Mischung aus schwefelarmem Ol (<50 mg/kg) plus 5,9 bis 10,9 (Volumen-)% EMAG O

6 mm?2/s bei 20 °C

Bio-Ol B5 (oder Bio 5)
Mischung aus schwefelarmem Ol (<50 mg/kg) plus 3 bis 5,9 (Volumen-)% EMAG

6 mm?2/s bei 20 °C

(1) Flissige Olprodukte — Als Heizél verwendete Fettsduremethylester

3.2 Technische Daten

Tab.2 Technische Parameter fiir Raumheizgerate mit Heizkessel

Modell LP 2-22 LP 2-29
Brennwertkessel Nein Nein
Niedertemperaturkessel® Ja Ja
B1-Kessel Nein Nein
Raumheizgerat mit Kraft-Warme-Kopplung Nein Nein
Kombiheizgerat Nein Nein
Warmenennleistung Nennleistung | kW 22 30
Bei Warmenennleistung und Hochtemperaturbetrieb® | P, kW 22,4 29,8
Bei 30 % der Warmenennleistung und Niedertempera- | P, kW 7,0 9,3
turbetrieb™
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz Ns % 86 86
Bei Warmenennleistung und Hochtemperaturbetrieb® | 4 % 87,5 87,3
Bei 30 % der Warmenennleistung und Niedertempera- | 174 % 91,2 90,6
turbetrieb™
Hilfsstromverbrauch
Bei Volllast elmax kW 0,152 0,162
Bei Teillast elmin kW 0,043 0,046
Standby Psg kW 0,004 0,004
Sonstige technische Daten
Warmeverlust im Bereitschaftsbetrieb Pstpy kW 0,083 0,095
Energieverbrauch der Zindflamme P kW -- --
Jahrlicher Energieverbrauch Que GJ 74 100
7719549 - v02 - 27112018 Lava Plus 2 11




3 Technische Angaben

Modell LP 2-22 LP 2-29
Schallleistungspegel in Innenrdumen Lya dB 61 61
Stickoxidausstof’ NO, mg/kWh 116 116

turkessel von 37 °C und fur andere Heizgerate von 50 °C.

Heizgerateauslass.

(1) Niedertemperaturbetrieb bedeutet eine Riicklauftemperatur (am Heizgerateeinlass) fir Brennwertkessel von 30 °C, fir Niedertempera-

(2) Hochtemperaturbetrieb bedeutet eine Ricklauftemperatur von 60 °C am Heizgeréateeinlass und eine Vorlauftemperatur von 80 °C am

12 Lava Plus 2
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4 Produktbeschreibung

41 Allgemeine Beschreibung

4.2 Hauptkomponenten

Abb.2

4 Produktbeschreibung

Ol-Standkessel der Reihe Lava Plus 2 haben die folgenden
Eigenschaften:

* Nur Heizung mit der Mdéglichkeit, durch Kombination mit einem
Warmwasserspeicher Warmwasser zu produzieren

* Hocheffizienz-Heizung

¢ Geringe Schadstoffemission

¢ Guss-Heizkesselkorper

« Vormontierter und voreingestellter Olbrenner

* Elektronisches Schaltfeld

e Abgasableitung durch Anschluss fiir Schornstein

4.2.1

-
B OWON -

),

/

=7

-
v/3

A —

MW-5000451-1

Heizkessel

Schaltfeld

Ein/Aus-Schalter

Zugang zum manuellen Entstérknopf des Brenners
Typenschild

4.3 Beschreibung des Kesselschaltfelds D-control

431

Abb.3

O

O & A W R vl
8 [
(i (

- ¢s &=

O5 e Q)

M
ol

)

L= RESET

@ v
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MW-5000031-3

Beschreibung der Tasten

Heizungstemperatur-Einstellung

Zugangstaste zur Fachebene: Information, Fachhandwerker oder
Schornsteinfeger
Manuelle Entstortaste

Warmwassertemperatur-Einstellung

Lava Plus 2 13



4 Produktbeschreibung

432 Beschreibung der Anzeige

_ Heizmodus
(111 OE (e N4 AuRentemperaturfihler
MW-3000235-3  Warmwassermodus

Abb.4 @® Betriebsstundenzéhler
Funktionsstérungen
O AT R % Wartung g
T) GNN) ..
@ ' ' ' ' ' © RESET  Entstérung notwendig
= l-‘ .-‘ l-' @ Brennerstatus
<dEAY. GEAY. ;EA' =
{11

o

4.4 Beschreibung des Kesselschaltfelds S-control
441 Beschreibung der Tasten

Abb.5 1 <ES_E,: Ruckkehr zur vorherigen Menliebene, ohne die

vorgenommenen Anderungen zu speichern

RESET: manuelle Entstérung

2 liili: Aufrufen der Heizungsparameter
— : Absenken des Werts

ESC | RESET m - = + |/ vope «—

MW-1000043-5

| | | | -
3 R\ Aufrufen der Warmwasserparameter
—+ : Anheben des Werts

4 MODE: MODUS-Anzeige

<+ Aufrufen des ausgewahlten MenUs oder Bestatigen der
Anderung eines Werts

442 Beschreibung der Anzeige

m  Brennerbetrieb

Abb.6 @y Brenner EIN

=
il

MW-1000085-4

B Betriebsarten

Abb.7
]

Il &= JHl 245 = e 2

Nicht blinkendes Symbol: Heizungsfunktion aktiviert

Blinkendes Symbol: Warmeproduktion lauft

£ Nicht blinkendes Symbol: Warmwasserfunktion aktiviert
Blinkendes Symbol: Warmwasserproduktion lauft

Jum[ Heizungsfunktion deaktiviert

Warmwasserfunktion deaktiviert

MW-1000083-5

i £=
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Abb.8
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Abb.9
Abb.10
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Abb.11
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4 Produktbeschreibung

®  Menianzeige

=)

Ea

=

40

Informations-Men(: Zeigt die Messwerte und den Geratestatus an

Benutzer-Meni: Gibt Zugriff auf die Parameter der

Benutzereinstellungen

Fachhandwerker-Men(: Gibt Zugriff auf die Parameter der

Fachhandwerkereinstellungen

Meni fir manuellen Zwangsbetrieb: Das Gerat 1duft mit dem

angezeigten Sollwert, die Pumpe lauft und die Dreiwegemischer

werden nicht angesteuert.

Fehlfunktions-Men(: Das Gerat weist eine Fehlfunktion auf. Dieser

Zustand wird durch einen Fehlercode und ein blinkendes Display

angezeigt.

- Unterment ZAHLER

- ZEITPROG Untermeni: Zeitprogrammierung fir Heizung und
Warmwasserproduktion

- Unterment ZEIT

Platinenauswahl-Menu: Zugriff auf Informationen auf den

angeschlossenen Zusatzplatinen

B Anzeige der Leiterplattennamen

BHE Der Name der Leiterplatte, deren Parameter angezeigt werden,

wird mit 3 Zeichen angezeigt.

CU-OHO04 Hauptleiterplatte fir den Heizkessel

SCB-04B zusatzliche Leiterplatte: 2. Kreis

B ZAHLER/ZEITPROG / ZEIT Untermenis

® - ZAHLER Untermeni (CNT)

- ZEITPROG Untermenii: Zeitprogrammierung fiir Heizung und
Warmwasserproduktion (CIRC A, CIRC B, ECS)

[1] Tagesprogramm fiir Montag

[2] Tagesprogramm fiir Dienstag
[3] Tagesprogramm fiir Mittwoch
[4] Tagesprogramm fiir Donnerstag
[5] Tagesprogramm fiir Freitag

[6] Tagesprogramm fiir Samstag

Tagesprogramm fiir Sonntag
- ZEIT Untermeni (CLK)

Lava Plus 2 15



4 Produktbeschreibung

m  Temperaturfihler

Abb.13 (i AuBenfiihler angeschlossen:
- konstantes Symbol fur WINTER-Betrieb,
- blinkendes Symbol fur -Betrieb.
ﬁ“ blinkendes Symbol fir SOMMER-Betrieb

MW-1001083-1

m  Sonstige Informationen

Abb.14 & {9}Schornsteinfegermodus{10}: Zwangsbetrieb mit Volllast

B 3-Wege-Mischer angeschlossen
ﬂ%\ AN ::
NN

A

Imt 3-Wege-Mischer geschlossen
e 3-Wege-Mischer gedffnet
® Pumpe lauft

MW-5000038-4
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5 Verwendung des Schaltfelds D-control

5 Verwendung des Schaltfelds D-control

5.1 Navigation in den Menls

Abb.15
g =0 |
l’ MW-1000668-1
Abb.16
—_ 1
t - MW-1000667-1
Abb.17
1
[ pe =0 ]
l’ MW-1000668-1

5.2 Einschalten

7719549 - v02 - 27112018

Die Hintergrundbeleuchtung fir das Schaltfeld-Bildschirm wird beim
Driicken einer beliebigen Taste eingeschaltet.

. | Wichtig:
1 | wenn 3 Minuten lang keine Taste gedrickt wird, erlischt die
Hintergrundbeleuchtung des Schaltfelds.

Die Taste 4 dient dem Zugriff auf die verschiedenen Men(s:

Tab.3  Verfligbare Menls

Informationsmenti

Schornsteinfegermenii

Driicken Sie die Taste &, um das Informationsmen( aufzurufen.

Die Taste & fiir 2 Sekunden driicken um zur Hauptanzeige
zurlickzukehren.

Driicken Sie die Taste & fiir 2 Sekunden, um das Schornsteinfegermenti
aufzurufen.

Die Taste i fiir 2 Sekunden driicken um zur Hauptanzeige
zuruckzukehren.

Taste ﬁ_r driicken, um durch die Informationen zu blattern.

Wichtig:
¢ |Informationsmeni: 5 Minuten nach dem letzten Driicken der

Taste & erscheint wieder die Hauptanzeige.
 Schornsteinfegermenii: 30 Minuten nach dem letzten Driicken

der Taste i3 erscheint wieder die Hauptanzeige.

[

Wenn der Heizkessel ausgeschaltet war:

1. Sicherstellen, dass das Heizungssystem und der
Warmwasserspeicher ordnungsgemaf mit Wasser gefillt sind. Der
empfohlene Druck betragt 0,15 MPa bis 0,2 MPa (1,5 bar bis 2,0 bar).

. Sicherstellen, dass der Tank mit Brennstoff gefullt ist.

. Das Olzulauf-Ventil éffnen.

. Heizkessel einschalten.
= Ein Entliftungszyklus wird automatisch durchgefihrt.

A WN

Das Display zeigt den Betriebszustand des Heizkessels, die
Heizungsvorlauftemperatur und eventuelle Fehlercodes an.

Lava Plus 2 17



5 Verwendung des Schaltfelds D-control

5.3 Abschaltung

Abb.18
oFF
11114 -~ =
(0}
MW-3000241-3
Abb.19
I b = =
O=r0
p o ]
=

MW-3000242-3

54 Frostschutz

18 Lava Plus 2

5.3.1 Ausschalten der Heizung

1. Den Einstellknopf llllll ganz nach links drehen, bis angezeigt
wird.

Wichtig:
Die Frostschutzfunktion lauft weiter

=D

5.3.2 Warmwasserbereitung ausschalten

1. Den Einstellknopf R ganz nach links drehen, bis angezeigt
wird.

Wichtig:

Der Frostschutz des Warmwasserspeichers lauft weiter.
Der Entluftungszyklus wird nicht ausgel6st, wenn die
Warmwasserproduktion abgeschaltet wird.

=N

5.3.3 Ausschalten der Anlage

Es empfiehlt sich, den Heizkessel eingeschaltet zu halten, um den
Frostschutz sicherzustellen.

Vorsicht!
Der Frostschutz arbeitet nicht, wenn der Heizkessel ausgeschaltet
ist.

Vorsicht!
Das integrierte Schutzsystem schiitzt nur den Heizkessel, nicht
die Heizungsanlage.

Vorsicht!

Den Heizkessel und das Heizungssystem von einem Fachmann
entleeren lassen, wenn das Haus langere Zeit unbewohnt ist und
Frostgefahr besteht.

Wichtig:

Um das Einfrieren der Anlage und ihrer Heizkorper an
frostgeféahrdeten Stellen zu verhindern (z. B. in einer Garage oder
in einem Gerateraum), empfehlen wir den Anschluss eines
AuBenfihlers an den Kessel.

=N

Wenn die Temperatur des Heizkessels zu sehr absinkt, wird die integrierte
Schutzvorrichtung ausgel6st. Diese Vorrichtung arbeitet wie folgt:

¢ Wenn die Wassertemperatur unter 7 °C liegt, schaltet sich die
Heizungspumpe ein.

* Die Wassertemperatur liegt unter 4°C, der Heizkessel schaltet sich ein
und schaltet sich wieder aus, wenn die Wassertemperatur tber 35°C
liegt.

« Wenn die Wassertemperatur tiber 10°C liegt, schaltet sich der
Heizkessel aus, und die Umwalzpumpe lauft noch eine Weile nach.

7719549 - v02 - 27112018



6 Verwendung des Schaltfelds S-control

6 Verwendung des Schaltfelds S-control

6.1 Navigation in den Menls

Die Hintergrundbeleuchtung fir das Schaltfeld-Bildschirm wird beim
Driicken einer beliebigen Taste eingeschaltet.

Wenn 3 Minuten lang keine Taste gedriickt wird, erlischt die
Hintergrundbeleuchtung des Schaltfelds.

Die beiden rechten Tasten gleichzeitig driicken, um die verschiedenen
MenUs aufzurufen:
Tab.4 Verfligbare Meniis

Informationsmenti

Benutzermeni

Fachhandwerkermenti

Mend fir manuellen Zwangsbetrieb

Stérungsment

HINEIRRE

Untermeni ZAHLER
Untermeni ZEITPROG
Untermend ZEIT

)

Leiterplattenauswahlmeni

. | Wichtig:
1 | pas Symbol wird nur angezeigt, wenn eine optio-
nale Leiterplatte installiert ist.

Abb.20
1) = MoDE
DD s
W-2000369-1 IQ__@_
Abb.21
esc _ + —
>
I@I MW-1000576-2
Abb.22
esc _ + —
S
I@I MW-2000370-2
Abb.23
& - + !
S

MW-2000371-1

6.2 Einschalten

7719549 - v02 - 27112018

Wichtig:
Die verschiedenen Meniis kénnen nur aufgerufen werden, wenn
ihre Symbole blinken.

=N

Driicken Sie die Taste 4 zum:

¢ Aufrufen des nachsten Mens,

¢ Aufrufen des nachsten Unterments,
¢ Aufrufen des nachsten Parameters,
¢ Erhéhen des Werts.

Dricken Sie die Taste — zum:

 Aufrufen des vorausgegangenen Menus,
 Aufrufen des vorausgegangenen Untermens,
¢ Aufrufen des vorausgegangenen Parameters,
* Vermindern des Werts.

Dricken Sie die Bestatigungstaste +=—! zum Bestatigen:

¢ eines MendUs,
¢ eines Untermends,
¢ eines Parameters,
¢ eines Werts.

Wenn die Temperatur angezeigt wird, fiihrt ein kurzes Antippen der

Zurlick-Taste qES_E’ zur Zeitanzeige zurtick.

Wenn der Heizkessel ausgeschaltet war:

1. Sicherstellen, dass das Heizungssystem und der
Warmwasserspeicher ordnungsgemafl mit Wasser gefillt sind. Der

empfohlene Druck betragt 0,15 MPa bis 0,2 MPa (1,5 bar bis 2,0 bar).

2. Sicherstellen, dass der Tank mit Brennstoff gefiillt ist.
3. Das Olzulauf-Ventil 6ffnen.

Lava Plus 2
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6 Verwendung des Schaltfelds S-control

Abb.24

- = = => —>

...CU-/-OH /-04...

MW-1001085-1

Abb.25  Steuerung eines zweiten Kreises

- = = > —>

...SCb /-04 /-B...

Abb.26

i

MW-2000369-1 I@_

Abb.27
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MW-1001084-1

MW-5000137-2

4. Heizkessel einschalten.
= Ein Entliftungszyklus wird automatisch durchgefiihrt.

Das Display zeigt den Betriebszustand des Heizkessels, die
Heizungsvorlauftemperatur und eventuelle Fehlercodes an.

6.2.1 Beschreibung der Leiterplatten

Bei der Inbetriebnahme des Kessels wird die Leiterplatte als CU-OH04
angezeigt.

Der Primarkreis wird von der Hauptleiterplatte CU-OH04 verwaltet. Die

Bezeichnung der Leiterplatte wird auf dem Bildschirm angezeigt: £ L/ - O

H-04.

Verweis:
Anweisungen fur den Heizkessel zur Einstellung der
Heizkesselparameter

LY

Nur der Fachhandwerker hat Zugriff auf die Parameter und Einstellungen
jeder Leiterplatte.

Zur Steuerung einer Anlage mit einem zuséatzlichen Kreis muss die
Leiterplatte SCB-04 installiert werden. Die Bezeichnung der Leiterplatte

wird auf dem Bildschirm angezeigt: 5L & ~ 04~ 3 .

. | Wichtig:

1 | Da aufden 2 Leiterplatten je nach betroffenem Kreis zahlreiche
Einstellungen vorgenommen werden kénnen, wird der Name der
Leiterplatte im restlichen Teil der Anleitung durch &8 &
dargestellt.

6.2.2 Auswahlen einer Leiterplatte £

1. Zum Aufrufen der Menis gleichzeitig die beiden Tasten auf der
rechten Seite druicken.

2. Das Menu Leiterplattenauswahl aufrufen (nur wenn mehrere
Leiterplatten vorhanden sind).

Wichtig:
Das Menu Manueller Zwangsbetrieb ist nur verfiigbar, wenn das
Symbol <] blinkt.

[Ty

3. Mit den Tasten =+ und — kann durch die angeschlossenen
Zusatzleiterplatten geblattert werden.
= Die Namen der installierten Leiterplatten werden nacheinander
angezeigt.
4. Die gewlnschte Leiterplatte durch Driicken der Taste = bestatigen.

Wichtig:

Die Vorlauftemperatur fur die gewahlte Leiterplatte wird
standardmaRig angezeigt, ebenso der Status der Pumpe(n) und
der Status des mit der gewahlten Leiterplatte verbundenen
Ventils.

[

5. Um zur Hauptanzeige zurtickzukehren, die Taste qES—E, dricken.

Weitere Informationen siehe

Anderung der Benutzerparameter, Seite 29
ZAHLER /ZEITPROG / ZEIT MenUs, Seite 27
Benutzermenl, Seite 25

|
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6.3 Abschaltung

Abb.28

i
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6.3.1

=N

Wichtig:
Der Heizmodus kann Uber das Unterment ZEITPROG fir die

6 Verwendung des Schaltfelds S-control

Ausschalten der Heizung

Zeitprogrammierung verwaltet werden.

1. Den Stopp-Modus durch Driicken der Taste MODE aufrufen.

2. Den Heizbetrieb durch Driicken der Taste— auswahlen.

3. Durch Driicken der Taste +— bestatigen.

4. Das Ausschalten der Heizung durch Driicken der Taste — auswahlen

= Auf dem Bildschirm erscheint: {J # .
¢ Die Frostschutzfunktion lauft weiter.

* Die Heizung ist abgeschaltet.

i

Die Taste < driicken, um das Gerat neu zu starten: Der
Bildschirm zeigt

5. Durch Driicken der Taste ¢ bestétigen.

6. Um zur Hauptanzeige zuriickzukehren, die Taste £5C] driicken.

. | Wichtig:
1 | Die Anzeige verschwindet nach ein paar Sekunden ohne
Bedienaktivitat.
6.3.2 Warmwasserproduktion ausschalten
. | Wichtig:
1 | Die Warmwasserproduktion kann nur Gber das Unterment

ZEITPROG fir die Zeitprogrammierung verwaltet werden.

1. Den Stopp-Modus durch Driicken der Taste MODE aufrufen.

Lava Plus 2 21



6 Verwendung des Schaltfelds S-control

Abb.32
= B85
& - + e
/0
I = ’ MW-5000136-3
Abb.33

&= o

/ = l MW-5000028-4

6.4 Frostschutz

22 Lava Plus 2

2. Den Warmwasserproduktionsmodus durch Driicken von =
auswahlen.

3. Durch Driicken der Taste = bestatigen.

4. Das Ausschalten des Warmwasserproduktionsmodus durch Driicken
der Taste — auswahlen.
= Auf dem Bildschirm erscheint: {J £ .
 Die Frostschutzfunktion lauft weiter.
* Die Warmwasserproduktion ist abgeschaltet.

Wichtig:
Die Taste = driicken, um das Gerat neu zu starten: Der

Bildschirm zeigt £ M.

o

5. Durch Driicken der Taste +— bestétigen.

6. Um zur Hauptanzeige zuriickzukehren, die Taste £5C] driicken.

Wichtig:
Die Anzeige verschwindet nach ein paar Sekunden ohne
Bedienaktivitat.

[

6.3.3 Ausschalten der Anlage

Es empfiehlt sich, den Heizkessel eingeschaltet zu halten, um den
Frostschutz sicherzustellen.

Vorsicht!
Der Frostschutz arbeitet nicht, wenn der Heizkessel ausgeschaltet
ist.

Vorsicht!
Das integrierte Schutzsystem schiitzt nur den Heizkessel, nicht
die Heizungsanlage.

Vorsicht!

Den Heizkessel und das Heizungssystem von einem Fachmann
entleeren lassen, wenn das Haus langere Zeit unbewohnt ist und
Frostgefahr besteht.

Wichtig:

Um das Einfrieren der Anlage und ihrer Heizkérper an
frostgeféahrdeten Stellen zu verhindern (z. B. in einer Garage oder
in einem Gerateraum), empfehlen wir den Anschluss eines
AuBenfuhlers an den Kessel.

=N

Wenn die Temperatur des Heizkessels zu sehr absinkt, wird die integrierte
Schutzvorrichtung ausgel6st. Diese Vorrichtung arbeitet wie folgt:

¢ Wenn die Wassertemperatur unter 7 °C liegt, schaltet sich die
Heizungspumpe ein.

* Die Wassertemperatur liegt unter 4°C, der Heizkessel schaltet sich ein
und schaltet sich wieder aus, wenn die Wassertemperatur tber 35°C
liegt.

« Wenn die Wassertemperatur tiber 10°C liegt, schaltet sich der
Heizkessel aus, und die Umwalzpumpe lauft noch eine Weile nach.
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7 Schaltfeldeinstellungen D-control

71 Parameterliste

7 Schaltfeldeinstellungen D-control

711 Informationsmentii
Tab.5 Informationsliste
Informationen Beschreibung Anzeige
1111 ° Heizwassertemperatur (°C) Das Symbol lllllll blinkt.
B ke Warmwassertemperatur (°C) « Das Symbol £/ blinkt.
¢ Wenn kein Warmwasserfiihler angeschlossen
ist: Anzeige von — — —
i ° Aufentemperatur (°C) Das Symbol {4 blinkt.
@ Brennerstatus ¢ 0 = Brenner off
— ¢ 100 = Brenner on
A M) Energiezahler im Heizkreis « Das Symbol ® und der Wert blinken
« Der Wert in kW (([2¢[]) wird abwechselnd mit
dem Wert in MW ((¢[{[]) angezeigt.
Beispiel: fiir 12560 kW, wird abwech-
selnd mit angezeigt
O &= Energiezahler im Warmwasserkreis * Der Symbol ® und der Wert blinken
« Der Wert in kW (([¢[]) wird abwechselnd mit
dem Wert in MW ((¢[{[¥]) angezeigt.
Beispiel: fiir 12560 kW, wird abwech-
selnd mit angezeigt
QO & 1] Nicht vorhanden

7.2 Parameter einstellen

Abb.34

I
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L=

X1 O

MW-3000243-3

T Weitere Informationen siehe

J Navigation in den Mends, Seite 19

7.21 Einstellung der Heizwassertemperatur

Kein AuRentemperaturfiihler ange- | AuRentemperaturfiihler ange-
schlossen schlossen

Einstellung des Sollwerts fir die Die erforderliche Raumtemperatur
Heizwassertemperatur einstellen

1. Temperatursollwert oder Raumtemperatur in Abhéangigkeit von der

oben beschriebenen Leiterplattenkonfiguration durch Drehen von

Einstellknopf lllllll einstellen.

e

Wichtig:

Wenn der Sollwert von der Heizwassertemperatur unter 16°C liegt

und kein AufRentemperaturfihler angeschlossen ist, schaltet sich
die Heizung automatisch aus.

e

Wichtig:

Diese Einstellung ist unabhangig von der Anzeige maglich.
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Abb.35
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2.

Fur die Riickkehr zur Hauptanzeige zwei Sekunden die Taste i
dricken.

[

Wichtig:
Wenn 5 Sekunden lang keine Taste am Schaltfeld betatigt wird,

erscheint wieder die Hauptanzeige.

722 Anderung des Sollwerts fiir die Warmwassertemperatur

1.

2.

Den Sollwert fur Warmwassertemperatur durch Drehen des
Einstellknopfs £ einstellen.

Fur die Riickkehr zur Hauptanzeige zwei Sekunden die Taste &
driicken.

[Ty

Wichtig:
Wenn 5 Sekunden lang keine Taste am Schaltfeld betatigt wird,

erscheint wieder die Hauptanzeige.
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8 Schaltfeldeinstellungen S-control

8.1

Abb.38

1 Untermeni verflgbar

Parameterliste

8.1.1 Benutzermenii §

8 Schaltfeldeinstellungen S-control

2 Name der Leiterplatte bzw. des Kreises

MW-2000435-1

3 Regelungsparameter

Tab.6  Liste der Benutzer-Untermentis %
Untermenil Beschreibung Name der Regelungsleiterplatte bzw.
des Kreises
CIRCH Hauptheizkreis CUOHOY
CIRCE Zusatzlicher Heizkreis B Sra04-3
ECS Warmwasserkreis CUOHOY
CU-0H-04 CU-OHO04 Hauptleiterplatte CuUoOHOY
Sry-04-3 Zusatzleiterplatte fir Kreis B Cra04-3
HM HMI Schaltfeld HM
. | Wichtig:
1 | cP: Circuits Parameters= Heizkreisparameter
Tab.7  Liste der Parameter in den Unterments £ T R A/ C I R L B des Benutzer-Meniis §
Parameter Beschreibung CU-OHO04 Werkseinstellung
Werkseinstellung SCB-04B
CP010 Temperatursollwert fir Heizwasservorlauf in der beheizten Zone, 75°C 50°C
wenn kein AuRBenflihler angeschlossen ist.
Fr die Leiterplatte CU-OHO04: Einstellbar auf 7 bis 90°C
Fir die Leiterplatte SCB-04B: Einstellbar auf 7 bis 100°C
CP080 Temperatursollwert flr Aktivitatszone 1 16 °C 16 °C
Einstellbar auf 5 bis 30°C
CP081 Temperatursollwert fur Aktivitdtszone 2 20 °C 20 °C
Einstellbar auf 5 bis 30°C.
CP082 Temperatursollwert fur Aktivitdtszone 3 6 °C 6 °C
Einstellbar auf 5 bis 30°C.
CP083 Temperatursollwert flr Aktivitatszone 4 21°C 21°C
Einstellbar auf 5 bis 30°C.
CP084 Temperatursollwert fir Aktivitdtszone 5 22 °C 22 °C
Einstellbar auf 5 bis 30°C.
CP085 Temperatursollwert fur Aktivitatszone 6 20 °C 20 °C
Einstellbar auf 5 bis 30°C.
CP140 Abgesenkter Kiihlungssollwert nicht verfliigbar 30°C
Einstellbar auf 20 bis 30°C.
CP141 Komfort-Kihlungssollwert nicht verfigbar | 25°C
Einstellbar auf 20 bis 30°C.
CP142 Sollwert Kihlen, Aktivitatszone 3. nicht verfligbar 25°C
Einstellbar auf 20 bis 30°C.

7719549 - v02 - 27112018
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Parameter

Beschreibung

CU-OH04
Werkseinstellung

Werkseinstellung
SCB-04B

CP143

Sollwert Kihlen, Aktivitatszone 4.
Einstellbar auf 20 bis 30°C.

nicht verfliigbar

25°C

CP144

Sollwert Kihlen, Aktivitatszone 5.
Einstellbar auf 20 bis 30°C.

nicht verfiigbar

25°C

CP145

Sollwert Kihlen, Aktivitatszone 6.
Einstellbar auf 20 bis 30°C.

nicht verfligbar

25°C

CP200

Raumtemperatur-Sollwert im manuellen Zwangsbetrieb
Einstellbar auf 5 bis 30°C.

20°C

20°C

CP320

Betriebsart des Kreises:

« {J = Zeitprogramm
e | = Manueller Betrieb
« ¢ = Frostschutzbetrieb

CP350

Diese Einstellung nicht andern.

nicht verfiigbar

55°C

CP360

Diese Einstellung nicht andern.

nicht verfligbar

10°C

CP510

Sollwert fir temporare Raumtemperatur des Kreises
Einstellbar auf 5 bis 30°C.

20°C

20°C

CP540

Temperatursollwert fir SCHWIMMBAD-Betriebsart
Einstellbar auf 0 bis 39°C.

nicht verfigbar

20°C

CP550

Schornsteinzone

e J=aus

e /=ein

0

CP570

Diese Einstellung nicht andern.

CP660

Symbol zur Anzeige dieser Zone am Raumsensor auswahlen:

0w Swhy .0
I

hne

I
© 0
)

Schlafzimmer
Wohnzimmer
Biro

aullen

Kiche
Erdgeschoss

o L

Wichtig:

ie

Tab.8  Liste der Parameter im Untermenii £ £ S des Benutzer-Meniis §

DP : Direct Hot Water Parameters = Parameter
Warmwasserspeicher

Parameter Beschreibung CU-OHO04 Werksein-
stellung
DP060 Anzahl ausgewahlter Tagesprogramme fiir Warmwasser-Produktionsbetriebsart |0
Einstellbar von 0 bis 2
DP070 Warmwassertemperatur-Sollwert im Komfortbetriebsart 55 °C
Einstellbar von 40 bis 65 °C.
DP080 Warmwassertemperatur-Sollwert im Absenkbetriebsart 10 °C
Einstellbar auf 10 bis 60 °C.
DP200 Warmwasserbetriebsart: 0
 {J = Zeitgeberprogrammierung
e | = Manueller Betrieb
 (? = Frostschutzbetrieb
DP337 Wassertemperatur-Sollwert im Warmwasserspeicher im Ferienbetriebsart 10 °C
Einstellbar auf 10 bis 60 °C.
26 Lava Plus 2 7719549 - v02 - 27112018




Wichtig:

ie

8 Schaltfeldeinstellungen S-control

AP : Appliance Parameters = Gerateparameter

Tab.9  Liste der Parameter in den Untermenis £ LU OHO Y 1 SC B0 - B des Benutzer-Meniis f
Parameter Beschreibung CU-OHO04 Werkseinstellung
Werkseinstellung SCB-04B
AP016 Zentralheizungsbetrieb: 1 nicht verfligbar
 {J=aus (keine Heizung oder Kiihlung)
e /=ein
APO17 Warmwasserspeicherbetrieb: 1 nicht verfligbar
« 0 =aus
e !=ein
AP073 SOMMER/WINTER-Umschaltpunkt: 22°C nur flr den In-
« Einstellbar von 15 bis 30°C stallateur zu-
« Eingestellt auf 30,5°C = Funktion deaktiviert ganglic
APQ74 SOMMER-Abweichung: 0 0
e {J=aus
e /=ein
AP082 Andern der Sommer-/Winter-Zeitprogrammierung DL & 1 nicht verfligbar

e [J=aus

e !/ =¢ein

Weitere Informationen siehe
L]

Navigation in den Menus, Seite 19

Auswahlen einer Leiterplatte, Seite 20

8.1.2

Tab.10 Liste der Untermeniis ®

ZAHLER /ZEITPROG / ZEIT ® Menls

Untermenil Beschreibung
CNT ZAHLER
CTITRCAY Zeitprogrammierung fir den Heizkreis
CTRCBM Zeitprogrammierung fir den Zusatzheizkreis B
ErCg Zeitprogrammierung fur den Warmwasserkreis
CLK Einstellung von Uhrzeit und Datum

(1) Dieses Meni wird nicht angezeigt, wenn ein Raumfiihler angeschlossen ist.

Weitere Informationen siehe

7719549 - v02 - 27112018

o

Navigation in den Menus, Seite 19
Auswahlen einer Leiterplatte, Seite 20
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E  ZAHLER ® Untermenii

Tab.11  Auswahlméglichkeiten im Untermenii £ M T: Namen der zugehérigen Leiterplatten (nur wenn mehrere Leiterplatten

vorhanden sind)

Untermenii Leiterplatte Parameter
Cy-0H-04 CU-OHO04 Hauptleiterplatte Ar
IC
C
SERVICE
SCE-04-3 Zusatzleiterplatte fur Kreis B C
CC
SERVICE
Parameter Beschreibung Einheit CU-OHO04 Leiter- | SCB-04B Leiter-
platte platte
ACO001 Betriebsstundenzahl Stunden X X
ACO005 Verbrauch im Heizmodus kWh X
ACO006 Verbrauch im Warmwasser-Produktionsmodus Wh X
ACO026 Betriebsstundenzahl der Pumpe Stunden X
AC027 Anzahl Einschaltvorgdnge der Pumpe - X
CCO001 Betriebsstundenzahl der Pumpe Stunden X
CC010 Anzahl Einschaltvorgdnge der Pumpe Stunden X
DC002 Anzahl der Umschaltventilzyklen - X
DC003 Betriebsstundenzahl des Umschaltventils Stunden X
DC004 Anzahl Einschaltvorgdnge des Brenners im - X
Warmwasser-Produktionsmodus
DC005 Betriebsstundenzahl des Brenners im Warmwas- | Stunden X
serbereitungsmodus
PC002 Anzahl Brenner-Einschaltvorgange - X
PC003 Betriebsstundenanzahl des Brenners Stunden X
PCO004 Anzahl der Sicherheitsabschaltungen (E36) - X
ACO002 Anzahl Betriebsstunden des Brenners seit letzter | Stunden X
Wartung
AC003 Anzahl Betriebsstunden seit letzter Wartung Stunden X
ACO004 Anzahl der Brennerstarts seit der letzten Wartung | - X
SERVICE Zuricksetzen des Wartungsservice - X
L R: Betriebsstundenzahler AC 002, AC O
03,R 4 werden zuriickgesetzt.
Tab.12  parameterliste im Unterment £ L + des Menis ®
Parameter Einheit HMT
STUNDEN Einstellbar von 0 bis 23 verflgbar
MINUTEN Einstellbar von 0 bis 59 verflgbar
DATUM Einstellbar von 1 bis 31 verfugbar
MONAT Einstellbar von 1 bis 12 verflgbar
JAHR Einstellbar auf 2000 bis 2100 verfligbar

28 Lava Plus 2

7719549 - v02 - 27112018



8.2 Parameter einstellen

Abb.39
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8 Schaltfeldeinstellungen S-control

1 Anderung der Benutzerparameter #

Vorsicht!
Die Anderung der Werkseinstellungen kann den Geratebetrieb
beeintrachtigen.

. Das Benutzerffmen( aufrufen.
. Das gewtinschte Untermenl mit der Taste ~+ oder — auswahlen.
. Die Auswahl durch Driicken der Taste +—! bestétigen.

. Zur Auswahl des gewiinschten Parameters mit den Tasten <+ und —

die Liste der einstellbaren Parameter durchblattern.

. Die Auswahl durch Driicken der Taste ¢! bestétigen.
. Den Parameterwert mit den Tasten 4+ und — andern.
. Den neuen Parameterwert durch Driicken der Taste ¢—! bestatigen.

. Um zur Hauptanzeige zurtickzukehren, die Taste £5C] driicken.

L

Weitere Informationen siehe
Navigation in den Menus, Seite 19

8.2.

Auswahlen einer Leiterplatte, Seite 20
2 Einstellen der Heizung |lllll

Vorsicht!
Die Anderung der Werkseinstellungen kann den Geratebetrieb
beeintrachtigen.

[N

Wichtig:
Der Heizmodus kann mit dem Meni ZEITPROG verwaltet

werden.

. Die Heizungsparameter durch Driicken der Taste [[[lll aufrufen.

. Wenn mehrere Leiterplatten vorhanden sind, den gewlnschten Kreis

mit der Taste + oder — auswahlen.

. Die Auswahl durch Driicken der Taste +—! bestatigen.

= Der Status der Heizung und der aktuelle Heizwassertemperatur-
Sollwert werden abwechselnd angezeigt.

. Die zu dndernde Betriebsart durch Driicken der Taste 4 bzw. —

wahlen:
4.1. ON Betriebsart = Komfort
4.2. ECO Betriebsart = Reduziert

. Den Heizwassertemperatur-Sollwert fiir die gewahlte Betriebsart

durch Driicken der Taste 4 bzw. — dndern.

[

Wichtig:

Die Taste .ES‘—E‘ driicken, um alle Eingaben zu I6schen.

6.

7.

Den neuen Temperatursollwert durch Driicken der Taste ¢!
bestatigen.

Um zur Hauptanzeige zurtickzukehren, die Taste £5C] driicken.
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8 Schaltfeldeinstellungen S-control

8.2.3 Einstellen der Warmwassertemperatur &=

Wichtig:
Die Warmwasserproduktion kann ber das Unterment
ZEITPROG fir die Zeitprogrammierung verwaltet werden.

=0

Abb.43 1. Die Warmwasserparameter durch Driicken der Taste G aufrufen.
pad I8 &= MaDE 2. Den Warmwassertemperatur-Sollwert durch Driicken der Taste 4
N oder — andern.

I = ’M -6000254-2 Wichtig:

Die Taste FS_E‘ driicken, um alle Eingaben zu l6schen.

=0

3. Den neuen Temperatursollwert durch Dricken der Taste ¢!
bestatigen.

= Um zur Hauptanzeige zurlickzukehren, die Taste 4ES_E‘ driicken.

8.24 Einstellen des Zeitprogramms ®

Abb.44 1. Die Meniis ZAHLER/ ZEITPROG / ZEIT (® aufrufen.
A
W,
A% O ™ %(\3% 5 .| Wichtig:
:SF 1 | Bei Verwendung eines programmierbaren Raumthermostaten wird
3 dieses Meni nicht angezeigt.
z
BE8 =
Abb.45 2. Den gewiinschten Kreis mit der Taste <+ bzw. — auswahlen.

3. Die Auswahl durch Driicken der Taste ¢! bestatigen.
= Die Symbole fiir die Wochentage blinken alle gleichzeitig:

CIRC A

BEG
£l - + !
> A S~
lq_ﬁwl 5000139-4
Abb.46 4. Zur Auswahl des gewiinschten Tags die Tasten 4 und — driicken, bis
das Symbol fiir den gewiinschten Tag blinkt.
A Ausgewahlter Tag Beschreibung
(4], [2], [3], [2], [5], [e], Alle Tage der Woche
- 1] Montag
ESC — D
T (2] Dienstag
S S
[ i: - (3] Mittwoch
I = ~ I MW-1000594-3
- [4] Donnerstag
[5] Freitag
(6] Samstag
Sonntag

Wichtig:
Mit der Taste =+ erfolgt die Bewegung nach rechts.
Mit der Taste — erfolgt die Bewegung nach links.

[

5. Die Auswahl durch Driicken der Taste ¢ bestéatigen.
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Abb.47
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8 Schaltfeldeinstellungen S-control

6. Den Startzeitpunkt fiir den Zeitraum & / durch Driicken der Taste <

bzw. — einstellen.

7. Die Auswahl durch Driicken der Taste ¢! bestatigen.

8. Durch Driicken der Taste + oder — den Status £ !, der dem

Zeitraum & { entspricht, auswéhlen.

Status £ / bis & fur die Zei- | Beschreibung
trdume & / bis &6
onN Komfortbetrieb

ECO Reduzierter Betrieb

9. Die Auswahl durch Driicken der Taste +—! bestatigen.
10. Die Schritte 8 bis 11 wiederholen, um die Komfortzeiten & /bis & &

! [

und die zugehérigen Status { ! bis & festzulegen.

Wichtig:
Keine Einstellung: 10 Minuten

=0

Die Einstellung & M I legt das Ende fest.

11. Um zur Hauptanzeige zuriickzukehren, die Taste ESC| Griicken.

Beispiel:

Zeiten ]

5c

L
(S5

3 |C3 sE 5 56 Co

06:00-22:00 06:00

-=
Sa

m|m

22:00

o Wik (]
N

Qo m

06:00-08:00 06:00
11:30-13:30

~
<2

M,y
|G

08:00

11:30 1330 |£00

3
m
-

=<

06:00-08:00 06:00
11:30-14:00
17:30-22:00

03

08:00

11:30 22:00 | £

M
€3

14:00 |gro [17:30

0
©

22w

Abb.49

i
O =MA®

g8
Abb.50

ESC - +

MW-5000010-4

8.2.5 Aktivieren des manuellen Zwangsbetriebs zum Heizen {M

Das Meni manueller Zwangsbetrieb wird nur mit dem Heizmodus
verwendet.

1. Das Meni manueller Zwangsbetrieb M aufrufen.

2. Den Heizwassertemperatur-Sollwert durch Driicken der Taste <+ oder

— einstellen.
3. Den neuen Heizwassertemperatur-Sollwert durch Driicken der Taste

<+ bestatigen.

4. Fur die Ruckkehr zur Hauptanzeige die Taste £5C! driicken.

Wichtig:
Zum Erzwingen der Warmwasserproduktion den Parameter

=N

7719549 - v02 - 27112018
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D P 2 0 0 im Benutzermenii auswahlen.

Lava Plus 2 31



8 Schaltfeldeinstellungen S-control

8.2.6

Auslesen der Messwerte (i)

Die Messwerte stehen im Informationsment (i) der verschiedenen

Leiterplatten zur Verfigung.

Es werden bestimmte Parameter angezeigt:

¢ nach bestimmten Systemkonfigurationen,
¢ nach bestimmten angeschlossenen Optionen, Kreisen oder Fiihlern.

Tab.13  Liste der Unterments (i)

Untermenii Beschreibung
CU-0H-04 CU-OHO04 Hauptleiterplatte
HM HMI Schaltfeld

Tab.14  |iste der Untermenus (@ fiir eine Installation mit Zusatz-Leiterplatte

Untermenii Beschreibung

CU-0H-0Y CU-OHO04 Hauptleiterplatte
SCBR-04-3 SCB-04B zusatzliche Leiterplatte
HMm HMI Schaltfeld

Tab.15  Verfugbare Werte (X) in dem Untermenitis £ U OHOY, SCBOY - B,

Parameter Beschreibung Einheit CU-OHO04 Lei- | SCB-04B Lei-
terplatte terplatte
AMO10 Pumpendrehzahl % X
AMO012 Regelungssequenz: Status X X
. | Wichtig:
1 | siehe folgende Tabelle
AMO14 Regelungssequenz: Teilstatus X X
. | Wichtig:
1 | siehe folgende Tabelle
AMO016 Vorlauftemperatur Heizkreis °C X
AMO018 Rucklauftemperatur Heizkreis °C X
AMO019 Wasserdruck des Heizkreises in der Heizungsanlage bar X
AMO027 Aullentemperatur °C X
AMO051 Erzeugerleistung % X
AMO091 Jahreszeitbedingter Betriebsart aktiv (Sommer/Winter) X X
AM101 Solltemperatur X
CMO030 Gemessene Raumtemperatur °C X X
CMO040 Vorlauftemperatur im Kreis °C X
CMO060 Pumpendrehzahl % X
CM120 Betriebsart des Kreises: X X
« 0 =AUTO
e ! =manuell
¢ = Frostschutz
e 7 =temporar
CM130 Aktueller Aktivitatsstatus: X X
* {J = Frostschutz
e ! =abgesenkt
¢ = Komfort
« 3 = Legionellen
CM190 Gewlinschter Raumtemperatur-Sollwert °C X X
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8 Schaltfeldeinstellungen S-control

Parameter Beschreibung Einheit CU-OHO04 Lei- | SCB-04B Lei-
terplatte terplatte

CM210 Temperatur auf3erhalb des Bereichs X X

DMO001 Warmwasserspeichertemperatur °C X X

PM002 Temperatur Heizkreis-Sollwert °C X

FXX.XX Softwareversion der ausgewahlten Regelungsleiterplatte X X

PXX. XX Parameterversion der ausgewahlten Regelungsleiterplatte X X

Tab.16  Status- und Substatus-Liste

m Regelungssequenz

Status (Parameter A/ {2)

minr

Status Unteroptionen (Parameter A/ 1)

{J = Ruhestellung

« {J = System in Bereitschaft

/= Heizanforderung (Heizkessel einschal-
ten)

= Kurzzyklus-Sicherung aktiviert
= ¢ffnen des Absperrventils (nicht verfligbar)
= Einschalten der Kesselpumpe oder der Warmwasserpumpe

¢ = Brennerstart

{} = Offnen der Abgasklappe / des Olhahns (nicht verfiigbar)
! = Offnen der Abgasklappe
¢ = Brennerstart
4 = Vorziindung

3= Heizkessel im Heizbetriebsart

O = Interner Nennsollwert

= Begrenzter interner Sollwert
= Kontrolle Normalleistung
Temperatur-Stabilisierungszeit

-afu . C

t4 = Kessel im Warmwasserbereitungsbet-
riebsart

Interner Nennsollwert
Begrenzter interner Sollwert

= Kontrolle Normalleistung

= Temperatur-Stabilisierungszeit

<y .0

5 = Brenner ausschalten

e 44 3 = Brenner AUS
e 4 2 = SchlieBen der Abschaltklappe
e 44 3 = Schlielen der Abgasklappe

& = Ende der Warmeanforderung (Heizkes-
sel ausschalten)

o & 0 = Zeitverzégerung fiir Nachlauf der Kesselpumpe oder Zeitverzégerung
fur Einschalten der Warmwasser-Zusatzheizung

* & ! =Kesselpumpe oder Warmwasser gestoppt
= Absperrventil schlieRen

8 =aus

62

e £ 3 = Kurzzyklus-Sicherung starten
mn
w

= Warten auf Brennerstart
e ! = Kurzzyklus-Sicherung aktiviert

9 = Blockierung

e X =Blockierung Code XX

7719549 - v02 - 27112018
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9 Wartung

9 Wartung
9.1 Allgemeines
9.2 Wartungshinweise

34

Lava Plus 2

Wir

empfehlen, den Heizkessel in regelmaligen Abstéanden kontrollieren

und warten zu lassen.

Vorsicht!

Die Wartung des Heizkessels nicht vernachlassigen. Wenden Sie
sich an einen qualifizierten Fachhandwerker oder schlieen Sie
einen Wartungsvertrag fir die verbindliche jahrliche Wartung des
Heizkessels ab.

Wird das Gerat nicht gewartet, erlischt die Garantie.

c Vorsicht!
Eine Inspektion mindestens einmal jahrlich oder haufiger

durchfiihren lassen, je nach der in lhrem Land geltenden
Bestimmungen.

ﬁ Vorsicht!
Wartungsarbeiten am Heizkessel und an der Heizungsanlage

dirfen nur von qualifizierten Fachhandwerkern durchgefiihrt
werden.

é Vorsicht!
Prufen Sie nach der Durchfiihrung von Wartungs- oder

9.2.

-

9.2.

1.

abwiN

~N O

Reparaturarbeiten die gesamte Heizungsanlage, um
sicherzustellen, dass keine Leckagen vorhanden sind.

Vorsicht!
Es durfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

1 Den Wasserdruck kontrollieren

. Kontrollieren des Wasserdrucks in der Anlage
. Wenn der Wasserdruck unter 0,08 MPa (0,8 bar) liegt, den

Wasserstand im Heizungssystem nachfiillen, so dass der
Wasserdruck zwischen 0,15 und 0,2 MPa (1,5 und 2,0 bar) betragt.

. Eine Sichtprufung der wasserfiihrenden Teile auf Undichtigkeit

durchfiihren.

2 Wasser in der Anlage auffiillen

Die Ventile aller an das Heizsystem angeschlossenen Heizkorper
offnen.

. Den Raumthermostat auf die geringstmogliche Temperatur einstellen.
. Den Heizkessel in den Modus Aus/Frostschutz schalten.

. Fullhahn 6ffnen.

. Den Fillhahn wieder schliefen, wenn das Manometer einen Druck

von 0,15 MPa (1,5 bar) anzeigt.

. Den Heizkessel in den Heizmodus schalten.
. Sobald die Pumpe stoppt, Anlage erneut entliiften und Wasser bis

zum gewUlinschten Wasserdruck nachftllen.

do

Wichtig:
In der Regel sollte es ausreichen, die Anlage zweimal im Jahr

aufzufillen und zu entliften, um einen adaquaten Wasserdruck zu
erhalten. Wenn haufig Wasser nachgefillt werden muss, sollten
Sie lhren Fachhandwerker benachrichtigen.
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9.3 Entliften der Anlage

Abb.51
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AD-3000484-B

9 Wartung

Luft im Heizkessel, den Leitungen oder Ventilen muss abgelassen
werden, um unerwiinschte Gerausche beim Heizen oder bei laufendem
Wasser zu vermeiden. Hierzu wie folgt vorgehen:

NoOOAWN

10.

11.

. Die Ventile aller mit dem System verbundenen Heizkdrper 6ffnen.
. Das Raumthermostat auf die hdchstmdgliche Temperatur einstellen.

Warten, bis die Heizkdrper warm sind.

. Den Heizkessel abschalten.

Etwa 10 Minuten warten, bis die Heizkdrper sich kihl anfiihlen.

. Die Heizkorper entliften. Von unten nach oben vorgehen.
. Das Entliftungsventil mit dem Entliftungsschlissel 6ffnen und einen

Lappen gegen die Entliftungséffnung driicken.

Warnung!
Das Wasser kann noch heil3 sein.

. Warten, bis Wasser aus dem Entliftungsventil austritt, und dann das

Entliftungsventil schlie3en.

. Den Heizkessel einschalten.

= Ein dreiminutiger Entliftungszyklus wird automatisch gestartet.
Nach dem Entllften Gberprifen, ob der Wasserdruck in der Anlage
noch ordnungsgemag ist. Falls erforderlich, den Wasserstand in der
Heizungsanlage nachfllen.

Raumthermostat oder Temperaturregler einstellen.
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10 Fehlerbehebung

10 Fehlerbehebung

10.1  Fehlermeldungen D-control

Abb.52
:.
—'
MW-3000240-4
Abb.53

RO IS

MW-6000210-4

10.2 Fehlermeldungen S-control

Abb.54
A ?
\VAYAYAY, g
IN IN NN z

Abb.55
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Abb.56
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10.1.1  Stdrcodeanzeige

Bei einem auftretenden Fehler wird automatisch der Stércode angezeigt.

. | Wichtig:
1 | Das Zuriicksetzen erfolgt automatisch.

10.1.2 Fehlercodeanzeige

Bei einem auftretenden Fehler wird automatisch der Fehlercode
angezeigt.

. | Wichtig:
1| pie Symbole A\ und RS blinken.
Durch Driicken des Drehknopfs ReSET zurlicksetzen.

10.2.1  Fehlermeldungen

Durch Zuriicksetzen des Schaltfelds kann das Gerat neu gestartet
werden.

Die Meldung RESET erscheint, wenn ein Fehlercode auftritt. Nach Beheben

des Problems die Taste RESET drlicken, um die Funktionen des Gerats
zurickzusetzen und somit den Fehler zu |6dschen.

Wenn mehrere Fehler auftreten, werden sie nacheinander angezeigt.
1. Zum Zuriicksetzen des Schaltfelds die Taste RESET 3 Sekunden lang
drticken, wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird.

= Im Eco-Modus fiihrt das Gerat nach einem Zentralheizungszyklus
keinen Warmwasserzyklus durch.

2. Zum Anzeigen des aktuellen Betriebszustands kurz die Taste ¢+
drticken.

10.2.2  Aufrufen des Fehlerspeichers /\

Die Fehler- und Stérungscodes sind im Fehlerspeicher aufgelistet.

1. Zum Aufrufen der Menus gleichzeitig die beiden Tasten auf der
rechten Seite driicken.
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MW-5000011-3

MW-1000689-1

MW-1000690-1

2.

3.

10 Fehlerbehebung

Das Stérungsmenu /N mit der Taste «— auswahlen.

Die Leiterplatte durch Driicken der Taste < oder — auswahlen. Das
Symbol o} erscheint. Die Auswahl der Leiterplatte durch Driicken der
Taste <! bestatigen: Der Name der Leiterplatte wird angezeigt.

[

Wichtig:
Der Parameter Er:xxx blinkt. 000 entspricht der Anzahl der

4.
5.

gespeicherten Fehler.

Die Fehlerdetails durch Driicken der Taste ¢ aufrufen.

Mit der Taste <+ oder — durch die Fehler blattern. Wenn sich dieses
Men 6ffnet, erscheint kurz die Zeilennummer des Fehlers im
Speicher. Der Name der Leiterplatte wird angezeigt. Die Fehlerliste

ESC

durch Driicken der Taste wieder aufrufen.

=0

Wichtig:
Die Fehler werden in der Reihenfolge vom neuesten zum altesten

6.

7.

Fehler gespeichert.
Die Anzeige Er:xxx durch Driicken der Taste £5C] wieder aufrufen. Die

Taste + driicken: Der Parameter CLR blinkt nach den Fehlern. 000
entspricht der gewahlten Leiterplatte.

= Den Fehlerspeicher durch Driicken der Taste <! |eeren.

ESC

Das Stérungsmenu durch Driicken der Taste verlassen.
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11 Umweltschutz

11 Umweltschutz

11.1  Entsorgung und Recycling

Abb.60

MW-3000179-03

11.2 Energieeinsparungen

38 Lava Plus 2

Recycling

Warnung!

Ausbau und Entsorgung des Heizkessels miissen von einem
qualifizierten Installateur unter Einhaltung der 6rtlichen und
nationalen Vorschriften durchgefiihrt werden.

Energiespartipps:

Beliftungsoffnungen nicht verstopfen.

Die Heizkdrper nicht abdecken. Keine Gardinen vor die Heizkorper
hangen.

Hinter den Heizkorpern Reflektorplatten platzieren, um Warmeverluste
zu vermeiden.

Leitungen in ungeheizten Rdumen (z.B. Erdgeschoss, Dachbdden,
usw.) isolieren.

Heizkdrper in nicht genutzten Raumen schliessen.

Warm- und Kaltwasser nicht unnétig laufen lassen.
Energiespar-Duschkopf installieren, um bis zu 40 % Energie zu sparen.
Lieber duschen als baden. Ein Bad verbraucht die doppelte
Wassermenge und Energie.
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12 Gewahrleistung

12 Gewahrleistung

12.1  Allgemeines

Wir mdéchten Ihnen danken, dass Sie eines unserer Produkte erworben
und damit lhr Vertrauen in unser Produkt gesetzt haben.

Um langfristig einen sicheren und effizienten Betrieb sicherzustellen,
empfehlen wir regelmaRige Kontrollen und Wartungen des Produkts.

Ihr Fachhandwerker und unsere Kundendienstabteilung kénnen lhnen
dabei behilflich sein.

12.2 Garantiebedingungen

Die folgenden Bestimmungen betreffen nicht die Anwendung der
gesetzlichen Bestimmungen zu Gunsten des Kaufers im Hinblick auf
versteckte Mangel, die im Land des Kaufers gelten.

Fir dieses Gerat gilt eine Gewabhrleistung, die alle Herstellerfehler
abdeckt. Die Gewahrleistungsfrist beginnt ab dem auf der Rechnung des
Fachhandwerkerns angegebenen Kaufdatum.

Die Gewahrleistungsfrist ist in unserer Preisliste aufgefiihrt.

Als Hersteller kdbnnen wir keinesfalls haftbar gemacht werden, wenn das
Gerat nicht ordnungsgeman verwendet, unzureichend oder gar nicht
gewartet oder nicht ordnungsgeman installiert wird (es liegt in Ihrer
Verantwortung, die ordnungsgemafe Installation durch einen qualifizierten
Fachhandwerkern sicherzustellen).

Im Besonderen Gibernehmen wir keine Haftung fur Materialschaden,
immaterielle Verluste oder Verletzungen durch eine Anlage, die nicht
Ubereinstimmt mit:

* Gesetzliche oder behdrdliche Vorschriften oder von den ortlichen
Behorden erlassene Bestimmungen.

* Nationale oder lokale Vorschriften und besondere Bestimmungen im
Hinblick auf die Installation

¢ Unsere Anleitungen und Installationsanweisungen, besonders im
Hinblick auf die regelmaRige Wartung der Gerate.

Unsere Gewahrleistung ist auf den Ersatz oder die Reparatur der defekten
Teile beschrankt, wie sie von unserem technischen Serviceteam
festgestellt werden. Arbeits-, Uberfiihrungs- oder Transportkosten sind
nicht inbegriffen.

Unsere Gewahrleistung deckt nicht die Ersatz- oder Reparaturkosten fur
Teile ab, die aufgrund von normalem Verschleif3, nicht ordnungsgemaRer
Verwendung, der Einwirkung nicht qualifizierter Dritter, unzureichender
oder nicht ordnungsgemaRer Uberwachung oder Wartung, ungeeigneter
Stromversorgung oder ungeeigneter oder qualitativ mangelhafter
Kraftstoffe beschadigt werden.

Diese Gewabhrleistung gilt fur kleinere Teile wie Motoren, Pumpen,
elektrische Ventile usw. nur, wenn diese Teile nicht zerlegt wurden.

Die Rechte gemaR der européischen Richtlinie 99/44/EWG, in Kraft
getreten durch die gesetzliche Verordnung Nr. 24 vom 2. Februar 2002
und veroffentlicht im Amtsblatt Nr. 57 vom 8. Mérz 2002, bleiben in Kraft.
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13 Anhang

13 Anhang

13.1  Anlagendatenblatt

Tab.17  Produktdatenblatt fir Raumheizgerate mit Heizkessel

Markenname - Produktname LP 2-22 LP 2-29
Energieeffizienzklasse flr die jahreszeitbedingte Raumheizung B B
Warmenennleistung (Prated oder Psup) kW 22 30
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz % 86 86
Jahrlicher Energieverbrauch GJ 74 100
Schallleistungspegel Ly in Innenraumen dB 61 61

T Verweis:

(D Fir spezifische VorsichtsmaRnahmen bei der Montage, beim

Einbau und bei der Wartung: siehe Kapitel zu den

Sicherheitshinweisen.

13.2  Produktdatenblatt — Temperaturregelung

Tab.18 Produktdatenblatt fiir die Temperaturregelungen

D-control
Klasse 1]
Beitrag zur Raumheizungs-Energieeffizienz % 1,5
13.3 Produktdatenblatt — Temperaturregelungen
Tab.19 Produktdatenblatt fir die Temperaturregelungen
S-control
Klasse 1
Beitrag zur Raumheizungs-Energieeffizienz % 1,5
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13 Anhang

13.4 Anlagendatenblatt

Abb.61 Das Produktdatenblatt gibt die Raumheizungs-Energieeffizienz des Produkts an.

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz des Heizkessels @
‘r %
Temperaturregler Klasse | = 1 %, Klasse Il = 2 %, Klasse IIl = 1,5 %, O
Klasse IV =2 %, Klasse V = 3 %, Klasse VI =4 %,

vom Datenblatt desTemperaturreglers Klasse VIl = 3,5 %, Klasse VIl = 5 % + %
Zusatzheizkessel Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz

) (in %) @
vom Datenblatt des Heizkessels

(I:I-‘I’)x0,1=i %

Solarer Beitrag Tankeinstuf 0
ankeinsturung

vom Datenblatt der Solareinrichtung

- A*=0,95,A=0,91,
Kollektorwirkungsgrad ’ B =0,86, C = 0,83,

(in %) D-G = 0,81 @

(‘nr- x I_:I + IV’ x I_:I) X 0,9 x (I_:I /100) X I:I = + %

(1) Istder Tank als A eingestuft, 0,95 verwenden

Kollektorgréfe (in m?) ’

Tankvolumen (in m?) ’

Zusatzwérmepumpe tJahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz J

(in %)
(I:I-‘I’)x‘ll’=+ %
Solarer Beitrag UND Zusatzwarmepumpe

kleineren Wert auswéhlen @ @ @

0,5 x ODER 0,5 x = - %

vom Datenblatt der Warmepumpe

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz der Verbundanlage @

%

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienzklasse der Verbundanlage

o o o o o 4o o o o0 0O

DRPDDDDDD DD

<30% =230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125% 2150%

Einbau von Heizkessel und Zusatzwarmepumpe mit Niedertemperatur-Warmestrahlern (35 °C)?

vom Datenblatt der Warmepumpe @

+ (50 x ‘r) = %

Die auf diesem Datenblatt fiir den Produktverbund angegebene Energieeffizienz weicht moglicherweise von der Energieeffizienz nach
dessen Einbau in ein Gebaude ab, denn diese wird von weiteren Faktoren wie dem Warmeverlust im Verteilungssystem und der

Dimensionierung der Produkte im Verhaltnis zu Gré3e und Eigenschaften des Gebaudes beeinflusst.
AD-3000743-01
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13 Anhang

Der Wert der Raumheizungs-Energieeffizienz des
Vorzugsraumheizgerates in %.

Der Faktor zur Gewichtung der Warmeleistung der Vorzugs- und
Zusatzheizgerate einer Verbundanlage gemaf der folgenden
Tabelle.

Der Wert des mathematischen Ausdrucks: 294/(11 Prated), wobei
sich ,Prated” auf das Vorzugsraumheizgerat bezieht.

v Der Wert des mathematischen Ausdrucks 115/(11 Prated), wobei
sich ,Prated* auf das Vorzugsraumheizgerat bezieht.

Tab.20 Gewichtung von Kesseln

Psup / (Prated + Psup)"@ Il, Verbundanlage ohne Warmwasserspei- | ll, Verbundanlage mit Warmwasserspeicher

cher

0 0 0

0,1 0,3 0,37

0,2 0,55 0,70

0,3 0,75 0,85

0,4 0,85 0,94

0,5 0,95 0,98

0,6 0,98 1,00

20,7 1,00 1,00

(1) Die Zwischenwerte werden durch lineare Interpolation aus den beiden benachbarten Werten berechnet.
(2) Prated bezieht sich auf das Vorzugsraumheizgerat oder das Vorzugskombiheizgerat.
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